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 الدورة الرابعة
 ٢٠٠٨أكتوبر  / تشرين الأول ١٧-٨، فيينا

 *من جدول الأعمال المؤقت) و (٢البند 
  تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة استعراض

 :والبروتوكولات الملحقة ا  عبر الوطنيةالمنظمةالجريمة 
     الخبراء بشأن وثائق السفر والهويةمشاورات

   وثائق السفر والهوية        
   مذكّرة من الأمانة          

  مقدمة   -أولا  
 الوطنية، في مؤتمـر الأطـراف في اتفاقـية الأمـم المـتحدة لمكافحـة الجـريمة المـنظمة عبر                قـرر    -١

أن يـدرج في بـرنامج عمـل دورتـه الثالـثة، في إطار            ،  ٢/٤ و ٢/٣دورتـه الثانـية، بمقتضـى مقـرريه         
ــبة الاتجــار بالأشــخاص، وبخاصــة النســاء   البــندين المــتعلقين بتنفــيذ بــروتوكول مــنع وقمــع ومعا   ق

بروتوكول  (")1(والأطفـال، المكمـل لاتفاقـية الأمـم المـتحدة لمكافحـة الجـريمة المـنظّمة عبر الوطنية                 
بــروتوكول مكافحــة ريــب المهاجــرين عــن طــريق الــبر والــبحر والجــو،  و") الاتجــار بالأشــخاص

ــتحدة لمكافحــة الجــريمة الم ــ     ــم الم ــية الأم ــل لاتفاق ــية المكم ــب   ()2(نظّمة عــبر الوطن ــروتوكول ري ب
الـنظر في مسـائل تـتعلق بالـتدابير الحدوديـة وأمـن الوثـائق ومراقبـتها وشـرعية الوثـائق           ) المهاجـرين 

                                                                 
 * CTOC/COP/2008/1. 

 .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٣٧الد ، مجموعة المعاهداتلأمم المتحدة، ا (1) 
 .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٤١، الد مجموعة المعاهداتلأمم المتحدة، ا (2) 
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ومـن ثم، فقـد أدرجـت الأمانـة، لدى وضع     . )، الفصـل الأول CTOC/COP/2005/8(وصـلاحيتها   
 الأطراف في دورته الثالثة، أسئلة عن  اسـتبيانات لجمـع المعلومات ذات الصلة ببرنامج عمل مؤتمر         

ــلمواد    ــدول الأطــراف ل ــيذ ال ــة  (١١تنف ــتدابير الحدودي ــتها   (١٢و) ال ــائق ومراقب  ١٣و) أمــن الوث
ــائق وصــلاحيتها ( ــروتوكولي الاتجــار بالأشــخاص والمهاجــرين  ) شــرعية الوث ــرد )3(.بمقتضــى ب  وت

ي الأمانة عن تنفيذ بروتوكول     ردود الـدول الأطـراف والدول الموقعة على هذه الأسئلة في تقرير           
المعلومات الواردة من الدول في إطار دورة الإبلاغ        (الاتجـار بالأشـخاص وبـروتوكول المهاجرين        

 .)، على التواليCTOC/COP/2006/7/Rev.1 وCTOC/COP/2006/6/Rev.1 الثانية،

تشــرين  ١٨ إلى ٩واعــتمد مؤتمــر الأطــراف، في دورتــه الثالــثة، المعقــودة في فييــنا مــن   -٢
بشـــأن تنفـــيذ بـــروتوكول مـــنع وقمـــع ومعاقـــبة الاتجـــار   ٣/٣، المقـــرر ٢٠٠٦أكـــتوبر /الأول

بــروتوكول مكافحــة ريــب المهاجــرين عــن طــريق و بالأشــخاص، وبخاصــة النســاء والأطفــال،
،  لاتفاقــية الأمــم المــتحدة لمكافحــة الجــريمة المــنظمة عــبر الوطنــية  ينالمكملــالــبر والــبحر والجــو، 

 سياساا وتشريعاا وأنظمتها    استعراضعلى  في البروتوكولين    الأطراف   الدوليه  ف حثّوالذي  
 مــن كــل مــن  ١٢ المشــار إلــيها في المــادة  والهويــة،ا يــتعلق بوثــائق الســفر  مالرقابــية، وبخاصــة فــي 

ــبروتوكولين ــيق   ،الـ ــمان تطبـ ــية ضـ ــتزامات بغـ ــن    الالـ ــن هذيـ ــلة مـ ــواد ذات الصـ ــواردة في المـ  الـ
 . والفعاليةبالاتساقيتسم البروتوكولين تطبيقا 

  
  بروتوكولي الاتجار بالأشخاص والمهاجرين         الأحكام ذات الصلة في       -ثانيا  

  الاتجار بالأشخاص والمهاجرين  بـروتوكولي مـن   ) الـتدابير الحدوديـة    (١١لمـادة   اتقضـي    -٣
مــنع وكشــف الاتجــار   مــن أجــل   الحدوديــة هاتعــزز الــدول الأطــراف ضــوابط   كلــيهما بــأن  

 تدابير لكي تمنع  ويطلـب إلى الـدول الأطراف أيضا أن تتخذ          . ريـب المهاجـرين    و بالأشـخاص 
بمقتضى اسـتخدام وسـائل الـنقل الـتي يشـغلها الـناقلون الـتجاريون في ارتكـاب الأفعـال اـرمة                   

بالتأكد من أن كل الركاب يحملون  إرساء التزام الناقلين التجاريين ين، بمـا في ذلك      الـبروتوكول 
ــائق الســفر ا  ــة المســتقبلة  وث ــرض جــزاءات في حــالات   ، فضــلا عــن  لضــرورية لدخــول الدول ف
 .الإخلال بالالتزام

وينـبغي في هـذا الصـدد ملاحظـة أن تعزيـز الـتدابير الحدوديـة ومـا ينـتج عنه من تعزيز                     -٤
لأمـن الحـدود، وخصوصا في بلدان المقصد، قد أدى إلى تغير ملحوظ في طرائق عمل المتجرين     

ويـــبدو أن الاتجـــار والتهريـــب عـــبر الحـــدود الـــبرية ونقـــل   . لمهاجـــرينبالأشـــخاص ومهـــربي ا
                                                                 

 .، مع مراعاة مقتضى الحال، في كلا البروتوكولين١٣ و١٢ و١١تتطابق المواد  (3) 
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الأشـخاص عـن طـريق إخفـائهم في سـيارات عـبر نقاط عبور الحدود الرسمية آخذ في التراجع،             
بيــنما يــبدو أن أشــكالا أخــرى مخــتلفة مــن الجــرائم المتصــلة بالهويــة آخــذة في الــزيادة كوســائل   

تلاس وثائق حقيقية وسرقة وثائق فارغة تملأ فيما بعد     لخـداع موظفي مراقبة الحدود، ومنها اخ      
 على نحو غير مشروع والحصول      ابمعلومـات هويـة مـزية وتزيـيف الوثـائق وتزويـرها وإصـداره             

 .على جوازات السفر أو التأشيرات بادعاءات زائفة

ــي  -٥ ــادة وتقضـ ــتها  (١٢المـ ــائق ومراقبـ ــن الوثـ ــن  ) أمـ ــل مـ ــن كـ ــروتوكولمـ ــار بـ  الاتجـ
أن تكــون وثــائق الســفر أو تضــمن الــدول الأطــراف  بــأن المهاجــرينتوكول بــروبالأشــخاص و

الهويــة الــتي تصــدرها ذات نوعــية يصــعب معهــا إســاءة اســتعمال تلــك الوثــائق أو تزويــرها أو   
سلامة وأمن وثائق السفر    وأن تضمن    تحويـرها أو تقلـيدها أو إصـدارها بصـورة غير مشروعة؛           

 )5)(4(.وإصدارها واستعمالها بصورة غير مشروعةأو الهوية التي تصدرها ومنع إعدادها 

ــائق وصــلاحيتها  (١٣المــادة وتقضــي  -٦  الاتجــار بــروتوكولكــل مــن مــن ) شــرعية الوث
في  طلب، إلى التحقق عند ال ،  الـدول الأطـراف   تـبادر    بـأن    المهاجـرين بـروتوكول   بالأشـخاص و  

التي أُصدرت أو يزعم من شرعية وصلاحية وثائق السفر أو الهوية     غضـون فـترة زمنـية معقولـة       
 )6(. أو ريب المهاجرينأا أصدرت باسمها ويشتبه في أا تستعمل في الاتجار بالأشخاص

من بروتوكول المهاجرين، التي تقضي بأن             ) التجريم    (٦المادة    ويجدر بالذكر أيضا أن            -٧
ل ريب     القيام، بغرض تسهي     تجرم الدول الأطراف ليس ريب المهاجرين فحسب، بل أيضا                     

تدبير الحصول على وثيقة من هذا القبيل أو                والمهاجرين، بإعداد وثيقة سفر أو هوية مزورة؛             
                                                                 

أا لا تشمل ينبغي أن تفهم على " تزويرها أو تحويرها أو تقليدها أو إصدارها بصورة غير مشروعة"العبارة  (4) 
. إعداد الوثائق المزورة فحسب، بل تشمل أيضا تحوير الوثائق الشرعية وملء نماذج الوثائق الفارغة المسروقة

وقد قُصد أن تشمل كل من الوثائق التي جرى تزييفها والوثائق الأصلية التي أصدرت على نحو صحيح ولكن 
لمفاوضات عن الأعمال التحضيرية ا انظر .جرى استخدامها من جانب شخص آخر غير صاحبها الشرعي

منشورات  ( إعداد اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة ابشأن
 .٥٢٥ و٤١٣، الصفحتين )A.06.V.5 الأمم المتحدة، رقم المبيع

، بما ١٢ي الصلة، عن اعتماد تدابير لتنفيذ المادة أبلغت معظم الدول الأطراف، في ردودها على الاستبيانين ذو (5) 
في ذلك إجراء مراجعات منتظمة لعملية إعداد الوثائق وإصدارها وتطوير التكنولوجيا والمعدات المستخدمة 

 .)CTOC/COP/2006/7/Rev.1 وCTOC/COP/2006/6/Rev.1 انظر الوثيقتين(لضمان أمن الوثائق ومراقبتها 
ل الأطراف، في ردودها على الاستبيانين ذوي الصلة، أن التحقق من شرعية تلك الوثائق أكدت غالبية الدو (6) 

وذُكرت . وصلاحيتها يجري الاضطلاع ما في إطار اتفاقات تعاون مع دول أخرى أو في كل حالة على حدة
ا ذكر كم. سلطات إنفاذ القانون والهجرة على وجه الخصوص باعتبارها السلطات المختصة ذا التحقق

 انظر الوثيقتين( وآلياا لأغراض التحقق المنظمة الدولية للشرطة الجنائيةاستخدام قنوات 
CTOC/COP/2006/6/Rev.1و CTOC/COP/2006/7/Rev.1(. 
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أي إعداد وثيقة مزورة أو تدبير الحصول عليها                ( واستخدام هذه الوسائل         توفيرها أو حيازا؛       
تمكين شخص، ليس مواطنا أو مقيما دائما             أو أي وسيلة أخرى غير مشروعة ل        ) أو توفيرها   

   الدولة المعنية، من البقاء فيها دون تقيد بالشروط اللازمة للبقاء المشروع في تلك الدولة،                                  في 
على منفعة مالية أو منفعة         عمدا ومن أجل الحصول        تلك الأفعال   في حال ارتكاب     وذلك    

 )7(.مادية أخرى   
  

لة الجرائم المتصلة بوثائق السفر والهوية باعتبارها مظاهر للجرائم المتص -ثالثا 
  بالهوية وصلاتها بمخططات الجريمة المنظمة وأنشطتها

لعـل المؤتمـر يود، في إطار مشاورات الخبراء فيه بشأن وثائق السفر والهوية، أن يأخذ في            -٨
 .الاعتبار أعمال الأمانة في مجال الجرائم المتصلة بالهوية عموما

التعاون الدولي على  "نون  ، المع ٢٠٠٤/٢٦وعمـلا بقـرار الس الاقتصادي والاجتماعي         -٩
مــنع جــرائم الاحتــيال وســوء اســتعمال الهويــة وتزيــيفها لأغــراض إجرامــية ومــا يتصــل ــا مــن  

، عقد مكتب الأمم المتحدة     "وملاحقـة مرتكبيها ومعاقبتهم    جـرائم والـتحري عـن تلـك الجـرائم         
 الاحتيال يـتولى إعـداد دراسة عن     حكومـي دولي لكـي      ريق خـبراء    ف ـالمعـني بـالمخدرات والجـريمة       

، وقد عقد فريق الخبراء      ذات الصلة  والجرائم اسـتعمال الهوية وتزييفها لأغراض إجرامية        وسـوء 
وقدمت نتائج الاجتماع الثاني . ٢٠٠٧يناير  / وكانون الثاني  ٢٠٠٥مـارس   /اجـتماعين في آذار   

 E/CN.15/2007/8(للفــريق إلى لجــنة مــنع الجــريمة والعدالــة الجنائــية في دورــا السادســة عشــرة    
 ٤٦واســتندت اســتنتاجات الفــريق إلى معلومــات قدمــتها     ). Adds.3 إلى Add.1 والإضــافات

 دولة طرفا في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية  ٤١دولـة عضـوا، مـنها       
ــة طــرفا في بــروتوكولي الاتجــار بالأشــخاص وريــب   ٣٧والــبروتوكولات المــلحقة ــا، و   دول

عــن قلقهــا بشــأن الجــرائم المتصــلة بالهويــة المــتعلقة   عديــدة دول ت وأعربــ. ين كلــيهماالمهاجــر
بجـوازات السـفر وغيرهـا مـن وثـائق الهوية الخاصة بالسفر، معتبرة إياها جرائم وقضايا أمنية في          

                                                                 
بشأن بروتوكول المهاجرين، في دورة (أكدت معظم الدول الأطراف، في ردودها على الاستبيان ذي الصلة  (7) 

ن أعمال إعداد وثائق السفر أو الهوية أو تدبير الحصول عليها أو توفيرها أو حيازا ، عن أ)الإبلاغ الأولى
وتعامل هذه الأفعال إما باعتبارها جرائم . للتمكين من ريب المهاجرين أو تيسيره مجرمة في تشريعاا الداخلية

أو تيسير إقامتهم /ب المهاجرين وقائمة بذاا أو باعتبارها خطوات تحضيرية لارتكاب الجرم الرئيسي، أي ري
غير المشروعة، بمقتضى الأحكام المتعلقة بمحاولة ارتكاب الجرم الرئيسي أو التواطؤ على ارتكابه 

(CTOC/COP/2005/4/Rev.2). 
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ــه، لأن نظــم الجــوازات ضــرورية لمــنع دخــول اــرمين المعــروفين والمهاجــرين غــير       الوقــت ذات
 ).١٧، الفقرة E/CN.15/2007/8/Add.3 الوثيقة انظر (الشرعيين

وقدمـت اسـتنتاجات الفـريق مؤشـرات للصلات بين الجرائم المتصلة بالهوية وجماعات               -١٠
وشملـت الحـالات الـتي أبلغ عنها في هذا الصدد مخططات تنطوي على الاتجار               . الجـريمة المـنظمة   

جماعات الجريمة المنظمة في    صص  تخكمـا سلط الضوء على      . بالأشـخاص أو ريـب المهاجـرين      
الـتعامل مـع وثـائق الهويـة ومعلوماا كسلعة غير مشروعة، وكذلك على احتمال أن تكتسب                 
هـذه الجماعـات الخبرة اللازمة لاصطناع وثائق هوية متطورة للغاية أو تستغل مواطن الضعف               

صول على  تعـتري نظـم إصـدار تلـك الوثـائق، أو تخـدع السـلطات أو ترشـي أفـرادها للح                   الـتي 
وثـائق يمكـن بعـد ذلـك بـيعها أو مبادلـتها لاسـتعمالها في الجـرائم، خصوصا في حالات الاتجار                     

 ).١٨ و١٤، الفقرتين E/CN.15/2007/8/Add.3انظر الوثيقة (بالأشخاص والمهاجرين 

 حالات التدليس المحددة في استعمال الهوية قد من عدداوبينـت اسـتنتاجات الفريق أن      -١١
وبالتالي، .  الـتزوير، الـتي تشمل تزوير وثائق الهوية      جـرائم طـار جـرائم عامـة، مـثل         صـنفت في إ   

فقـد كانـت الأحكـام القائمـة الأكـثر شـيوعا في الإبلاغ لمواجهة إساءات الاستعمال تلك هي               
وإضــافة إلى ذلــك، أبلغــت بعــض الــدول عــن  . الأحكــام المــتعلقة بالــتزوير وانــتحال الشخصــية

 التي  الهوياتصـا بـأنواع معيـنة مـن المعلومات المحددة للهوية أو من               مرتـبطة خصو   أفعـال  تجـريم 
ــية       ــفر أو الهويـــــات الحكومـــ ــثل جـــــوازات الســـ ــبرها حساســـــة، مـــ انظـــــر الوثـــــيقة  (تعتـــ

E/CN.15/2007/8/Add.3 ١٢، الفقرة.( 

 المعــنون  ٢٠٠٧/٢٠وكــان الــس الاقتصــادي والاجــتماعي قــد طلــب، في قــراره        -١٢
 جـرائم الاحتـيال الاقتصادي والجرائم ذات الصلة بالهوية والتحري         نعم ـ الـدولي عـلى      الـتعاون "

ــيهاعــنها وملاحقــة  ــتهممرتكب ــالمخدرات   " قضــائيا ومعاقب ، إلى مكتــب الأمــم المــتحدة المعــني ب
ن يسـهل، رهـنا بـتوافر موارد من خارج الميزانية، التعاون بين هيئات القطاعين العام                أوالجـريمة   

وطلب إلى المكتب أيضا أن يقدم الخبرة . تعلقة بالجرائم المتصلة بالهويةوالخـاص عـلى المسائل الم     
القانونـية أو سـائر أشكال المساعدة التقنية إلى الدول الأعضاء من أجل إعادة النظر في قوانينها             
الـتي تتـناول الجرائم المتصلة بالهوية، أو تحديث تلك القوانين، ضمانا لوجود إجراءات تشريعية               

 .تصدي لتلك الجرائممناسبة لل
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، اســتندت الأمانــة إلى مشــورة ٢٠٠٧/٢٠ومــن أجــل الــنظر في طــرائق لتنفــيذ القــرار  -١٣
 وقــد نظــر الفــريق خصوصــا في العلاقــة بــين الجــرائم المتصــلة بالهويــة والجــريمة  )8(.فــريق الخــبراء

ة تمثل النسبة المـنظمة ولاحـظ أن الجـرائم المتصلة بجوازات السفر والاتجار والهجرة غير المشروع     
وإضــافة إلى الــتدابير التشــريعية وآلــيات الــتعاون الــدولي الــتي ينــبغي  . الغالــبة مــن جــرائم الهويــة

وضـعها لـلحد مـن الجـرائم المتصـلة بالهوية، نظر الفريق أيضا في ضرورة تعزيز التدابير الوقائية،       
 المعلومات ووضع الهياكل    ، التي تركز على التكنولوجيا لتأمين     "المنع التقني "بمـا في ذلـك تدابـير        

صعوبة العبث بوثائق إثبات الهوية وتخريب أو إفساد نظم إثبات الهوية    الأساسـية الـتي تزيد من       
 واتفق الفريق كذلك على أن يشكل       . لأغـراض إجرامية   والحصـول عـلى بـيانات إثـبات الهويـة         

، ٢٠٠٧/٢٠ار وضـع أنشـطة المسـاعدة التقنـية وتنفـيذها، حسبما ما هو مطلوب بمقتضى القر      
جــزءا كــبيرا مــن العمــل العــام في مجــال الجــرائم المتصــلة بالهويــة وأنــه ســيكون مــن المهــم تقيــيم   
ــبار الســياق الــذي ســوف تقــدم المســاعدة في      احتــياجات الــدول الطالــبة، مــع الأخــذ في الاعت

ة، إطـاره، بمـا في ذلـك موقـف الـدول الطالبة فيما يتعلق بالأفعال الإجرامية الأخرى ذات الصل       
 .ومسائل الهجرة والجوازات، وحالة هياكلها الأساسية العامة في مجال الهوية

  
  أسئلة يمكن للمؤتمر مناقشتها -رابعا 

لعـــل مؤتمـــر الأطـــراف يـــود أن يســـتند إلى المعلومـــات الـــتي ســـبق أن قدمـــتها الـــدول  -١٤
 المهاجرين، على   الأطـراف في اتفاقـية الجـريمة المـنظمة وبروتوكولي الاتجار بالأشخاص وريب            

أن يــأخذ في الاعتــبار أيضــا المســائل الأعــم المــتعلقة بالجــرائم المتصــلة بالهويــة في جوانــبها ذات    
 : وفي هذا السياق تقترح المسائل التالية للنقاش. الصلة

 :الاتجاهات الحالية )أ( 

ــة الــتي ترتكــب لتيســير       ‘١‘  ــية في الجــرائم المتصــلة بالهوي ــا هــي الاتجاهــات الحال  م
الدخـول غـير المشـروع في إقليم ما ضمن سياق الاتجار بالبشر أو ريب المهاجرين أو        

 غير ذلك من أنشطة إجرامية؟

 أي مؤشـرات تـدل عـلى أن جماعـات الجريمة المنظمة تضلع تحديدا               هـناك هـل    ‘٢‘ 
 في سرقة الوثائق أو تزييفها أو تزويرها؟

                                                                 
عقد مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة فريقا رئيسيا من الخبراء لتبادل الآراء بشأن مسار العمل  (8) 

فريق الخبراء "وقد اجتمع . مثل والمبادرات الأنسب التي ينبغي اتباعها لمكافحة الجرائم المتصلة بالهويةالأ
 .٢٠٠٨يونيه / وحزيران٢٠٠٧نوفمبر /مرتين، في تشرين الثاني" الرئيسي
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 : التشريعية والتنظيميةالتدابير )ب( 

هـي الاعتـبارات الـتي ينـبغي أن توضـع في الحسبان لضمان القيام على نحو            مـا    ‘١‘ 
واف بـتجريم الأفعال المتصلة بإصدار وثائق سفر أو هوية مزورة وتدبير الحصول على           

 )9(تلك الوثائق أو توفيرها أو تجهيزها؟

مــا هــي الخــبرات الــتي اكتســبت في فــرض الــتزامات عــلى الــناقلين الــتجاريين    ‘٢‘ 
 من أن جميع المسافرين يحملون وثائق سفر سليمة؟للتأكد 

 :سلامة الوثائق وأمنها )ج( 

مـا هـي الممارسـات الجـيدة القائمـة في مجـال تحسين سلامة وأمن وثائق السفر          ‘١‘ 
 ؟ الحيوية المحددة للهويةالقياساتوالهوية؟ وما هي الخبرات المتوفرة في استخدام 

لـتعرُّف عـلى وثائق      الـتي ثبتـت فعاليـتها في ا        مـا هـي الممارسـات أو الأسـاليب         ‘٢‘ 
ــة المــزورة وكشــفها   مــن قــبل موظفــي إنفــاذ القــانون وفي مختــبرات   )10(،الســفر والهوي

 التحاليل الجنائية؟

 :بناء القدرات )د( 

ــفارات والقنصـــليات        ‘١‘  ــب موظفـــي السـ ــبرات المـــتوفرة في تدريـ ــا هـــي الخـ مـ
، وتدبــير الحصــول عــلى    المــزورةوثــائق الســفر أو الهويــة  للمســاعدة عــلى مكافحــة   

 تأشيرات السفر بادعاءات زائفة؟

ــتها في تحســين قــدرات موظفــي الهجــرة      ‘٢‘  مــا هــي الممارســات الــتي ثبتــت فعالي
 وغيرهم من الموظفين ذوي الصلة؟

 :التعاون الدولي )هـ( 

كـيف يمكـن تحسـين الـتعاون بـين الـدول الأطـراف عـلى الـتحقق مـن شـرعية             ‘١‘ 
 ق السفر أو الهوية؟وصلاحية وثائ

                                                                 
ت الوطنية في خلال المناقشات التي عقدت أثناء الدورة الثالثة لمؤتمر الأطراف، لاحظ المتكلمون أن التشريعا (9) 

، الفقرة CTOC/COP/2006/14(بعض البلدان لا تجرم إصدار وثيقة هوية أو سفر مزورة خاصة ببلد آخر 
١٠٩.( 

عندما تساور موظف إنفاذ القانون في خط الفحص الأول شكوك بشأن الوثيقة ولكنه لا " التعرف"يجري  (10) 
ك، فسيلزم إجراء مزيد من الفحص والتحليل فإن كان هناك ش. يستطيع أن يحدد بدقة طابع تلك الشكوك

 .الوثيقة المزورة بمعيار إثباتي" كشف"باستخدام وج وأساليب التحاليل الجنائية، مما يؤدي إلى 
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مـا هـي الصـعوبات الرئيسـية الـتي تواجه عند التعاون مع الدول الأخرى على        ‘٢‘ 
مـنع ومكافحـة الجـرائم المتصـلة بالهويـة؟ ومـا هـي الـتدابير الـتي ثبتت فعاليتها لتشجيع                     

وثائق الزيفة والمويات اله الـتعاون عـلى إنفـاذ القـانون وتـبادل المعلومـات عـن استعمال              
 ؟)‘هـ ‘١، الفقرة ٢٧انظر المادة  (زيفةالم وزورةالم

ما هي احتياجات المساعدة التقنية ذات الأولية في مجال منع      : المسـاعدة التقنية   )و( 
 ومكافحة إعداد وثائق السفر والهوية وإصدارها واستعمالها بصورة غير مشروعة؟

 
 

 


